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REZULTĀTI | LIVE RESULTS

WWW.AUTORALLY.LV
JAUNUMI | NEWS

WWW.LVRALLY.COM

Visa aktuālākā  
informācija par ceļu 
slēgšanu atrodama  

aplikācijā Waze.
Recent information of closed 

roads, also available on Waze.

SEKO MUMS
FOLLOW US

www.lvrally.com

Lūdzam saudzīgi izturēties pret citu cilvēku
īpašumu, nebradāt pa sējumiem, nemēslot 

ceļmalās, kā arī arī vienmēr piedomāt par savu un 
apkārtējo cilvēku drošību. / Please, be considerate in 
relation to other persons’ property, do not step onto the 
crop and do not litter on the road-sides and at all times

think about your safety and safety of other persons.

IKONAS:
Ātrumposma starts

Ātrumposma garums

Ātrumposmu  
slēdz satiksmei

Piekļūšana 
skatpunktam

Apraksts

Auto novietošana 
aizliegta

Iebraukt aizliegts

Evakuācijas ceļš  
Uz šiem ceļiem autonovietošana 
pieļaujama tikai vienā ceļa malā

No starta līdz  
skatpunktam

Rallija automašīnu 
braukšanas virziens

Piekļūšanas ceļš uz 
skatpunktu (ar kājām)

ICONS:
Start of stage

Length of stage

Stage is  
closed for traffic

Access to viewpoint

Description

Car parking  
prohibited

No entry

Evacuation road  
On these roads car parking is 
allowed only on one side of the road

From Start  
to Spectators’ area

Driving direction 
of rally cars

Access path to  
spectators area (by foot)

Rallija centrs / RHQ
Servisa parks / Service Park

Atklāšanas, apbalvošanas ceremonija / 
Opening, Award Ceremony

Oficiālais rallija restorāns

Official rally restaurant
Pasta iela 2, Liepāja 

Rally Liepāja Official parties
From Saturday to Sunday!

Liepaja Beach
Rally Liepāja ballītes

katru vakaru no piektdienas  
līdz svētdienai!

Liepājas pludmale

redsunbuffet

Raiņa iela 2
K.Zāles laukums 7

Pulvera iela 10b

26.05., svētdiena LEG 2
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RALLIJA NOTIKUMU TIEŠRAIDE – REZULTĀTI,  
INTERVIJAS UN NOTIKUMU ANALĪZE.

www.fiaerc.com/live-radio

Rallija radio internetā

“Apvedceļš” 5
Jelgavas iela 3

Sūru iela 3
Graudu iela 19

Dundagas iela 1

25.05., sestdiena LEG 1 

Estakāde pie Talsu Tautas nama
Podium near Talsu Tautas nams
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SKATĪTĀJU DROŠĪBA / SPECTATORS SAFETY
1.	 Vienmēr rūpējies par savu drošību / Always keep your own safety in mind
2.	 Novieto savu auto drošā vietā / Park in a safe place
3.	 Klausi drošības tiesnešu norādījumus / Follow marshals’ instructions	
4.	 Ievēro visas sacensību norādes / Observe and obey all event signs	
5.	 Atrodies norādītājās skatītāju zonās / Stay within the official spectator areas
6.	 Neatrodies aizliegtajās zonās / Do not enter any prohibited areas	
7.	 Neuzturies uz ātrumposma ceļa un nestaigā pa to / Keep off the road or track
8.	 Izvēlies savu vietu rallija vērošanai pirms startē sporta automašīnas 

Choose the place to watch the rally before the driving starts	
9.	 Uzklausi oficiālo personu paziņojumus / Listen to official announcements
10.	Esi gatavs neparedzētām situācijām / Expect the unexpected	
11.	Nekādā gadījumā bez drošības tiesneša atļaujas nešķērso trasi 

Dont cross the rally track without the marshals’ permission	
12.	Nestāvi ar muguru pret rallija trasi / Never turn your back towards the 

rally track	
13.	Izturies atbildīgi, kā arī palīdzi un iesaki citiem atrasties drošā vietā! 

Behave responsibly and help others to find place in safe spectating area at 
all times!

14.	Nepiemēslo apkārtni! Saudzē dabu! / Do not litter the surrounding! 
Protect the nature!

15.	Neriskē ar savu dzīvību, lai uzņemtu foto vai video / Do not risk with 
your life for photo or video	

16.	Atceries, ka rallija automašīnas: 
• Līkumus var izbraukt plaši;  
• Var ‘griezt’ jeb samazināt izbraukšanas trajektoriju;  
• Uzmest gaisā akmeņus /  
On rally special stages in particular, remember: 
• Cars may run wide on corners;  
• Cars may cut corners;  
• Cars may throw up stones	

17.	Skatītājiem jāievēro drošības tiesnešu norādījumi. Skatītāji, kuri ignorē 
lūgumu pārvietoties uz citu vietu, ar savu rīcību apdraud savu un citu 
cilvēku drošību. Ja šāda situācija notiek, drošības tiesnesim ir tiesības 
informēt ātrumposma atbildīgo, kurš nekavējoties reaģēs, pieņemot 
lēmumu, kas var būt arī konkrētā ātrumposma apturēšana vai atcelšana. 
Spectators must obey the instructions of rally marshals. Spectators who 
are asked to move and refuse to do so are putting their own safety and 
that of others at risk. Where this happens, a rally marshal has authority to 
notify the stage commander that the stage may have to be delayed and the 
stage commander will immediately take the appropriate action, which may 
include stopping the stage.	

18.	Rallija laikā var būt putekļi, kas var traucēt redzamību. Sacensību 
laikā automašīnas var nebraukt ar noteikto laika intervālu, bet 

pietuvoties ātrāk nekā plānots.  Pirms šķērso rallija ceļu, vienmēr 
pārliecinies, ka netuvojas automašīna, kā arī seko trases tiesneša 
norādījumiem! / There may be dust during the rally that can obstruct 
visibility. During the rally, the cars may not run at a specified time interval, 
but can come closer faster than planned. When crossing the stage, always 
make sure that rally car is not near, and follow the instructions of safety 
marshal before you want to cross the track.	

19.	Ievēro zīmes un norobežojošās lentas! Stāvi drošā attālumā no trases – 
norobežojošā lenta Tevi nepasargās no negadījuma, bet drošas vietas 
izvēle gan! / Respect signs and warning tapes! Stay in a safe distance from 
the track – warning tape won’t save you from accident, but safe place for 
spectating rally will!

20.	Ja ir izsludināts ugunsnedrošais periods, ir aizliegts kurināt ugun-
skurus mežā un purvos. Nekad neatstāj ugunskuru bez uzraudzības! 
Ugunskura vietu atstāj, kad uguns nodzēsta un gruzdēšana beigusies. 
Nemet uz zemes degošus vai gruzdošus sērkociņus, izsmēķus un citus 
priekšmetus! / If a flammable period is announced, it is forbidden to burn 
fires in the forest. Never leave a bonfire unattended! Leave the place when 
the fire is extinguished and smoldering is over. Do not drop on the ground 
burning matches, butts and other items!	

21.	Bērniem vienmēr ir jābūt pieaugušo uzraudzībā, pieaugušie uzņemas 
pilnu atbildību par bērnu drošību! / Children always must be kept under 
careful supervision of adults, adults are fully responsible for children’s safety!

22.	Trasi vispārējai kustībai atver automašīna ar rūtota karoga uzlīmēm un 
bākugunīm. Pēc ātrumposma atvēršanas, brauc pa to tikai ātrumposma 
braukšanas virzienā! / Track is opened for general movement by the car 
with the chequered flag stickers and flashing lights. After the opening of the 
special stage, drive in the same direction as rally cars!	

23.	Rallija pārbraucienos un pēc rallija vērošanas pie stūres uzvedies 
prātīgi, nebrauc agresīvi un pārdroši, neapdraudi savu un līdzcilvēku 
dzīvības! Tu atrodies uz koplietošanas ceļiem, un Tev nav jāatkārto 
redzētais trasē! / During the rally and after it, please drive carefully, 
behave wisely, don’t drive aggressively and recklessly, do not endanger life 
of yours or others around! You are on the public roads and you don’t have to 
repeat driving seen on the track!

Ar sarkanu atzīmētajās zonās atrasties AIZLIEGTS! � 
Sacensību laikā jāievēro visi oficiālo personu norādījumi! 
It is PROHIBITED to stand in the dangerous area marked in red! � 
During the race all instructions given by the officials shall  
be observed at all times!

UZMANĪBU! MOTORSPORTS VAR BŪT BĪSTAMS!
Neskatoties uz to, ka organizatori veic visus iespējamos piesardzības pasākumus, motorsportā var notikt 
neparedzami negadījumi. Lūdzu ņemiet vērā, ka Jūs nesat pilnu atbildību par savu drošību norises vietā!
WARNING! MOTOR SPORT CAN BE DANGEROUS!
Despite the organisers taking all reasonable precautions, unavoidable accidents can happen. In respect of this, 
please understand that you are present at your own risk! 
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Programma / Program
PIEKTDIENA  / FRIDAY, 24.05. | LIEPĀJA 
17:00 	 Kvalifikācijas ātrumposms / Qualifying stage FRISTADS / Dunalka
19:30 	 Rally Liepāja atklāšanas ceremonija (intervijas ar sportistiem, autogrāfu sesija, preses konference)* 
	 Rally Liepāja opening ceremony (interviews & autograph session, press conference)*
20:00	 Starta pozīciju izvēle prioritātes braucējiem / Start position selection for priority drivers
20:30	 Rally Liepāja pirmās automašīnas ceremoniālais starts / Rally Liepāja ceremonial start of the first rally car
20:40	 Dalībnieku parādes brauciens no LOC manēžas / Rally competitors parade LOC Manege-concert hall “Great Amber”
* Norises vieta – Liepājā, pie LOC manēžas / * Location – Rally Liepāja stage near the LOC Manege

SESTDIENA / SESTDIENA, 25.05. | TALSI
No 10:00 	 Youngtimer Cars & Coffee (vēsturisko automobiļu salidojums) pie Talsu Tautas nama / (Classic cars meeting) near Talsu Tautas nams
11:40 	 Pirmās rallija automašīnas starts Talsos uz estakādes pie Talsu Tautas nama / Start of the first rally car in Talsi, near Talsu Tautas nams
12:00 	 SS 1 TALSI / Ābeļi 
12:50 	 SS 2 SWECON /  Mordanga
14:00	 SS 3 RAMIRENT / Strazde
15:00	 Intervijas ar dalībniekiem uz starpfiniša estakādes pie Talsu Tautas nama / Interviews with competitors on the podium in Talsi
16:15 	 SS 4 SC GRUPA / Mundigciems
17:25 	 SS 5 EGP Latvia / Kaleši
19:15	 Rallijsprinta  un Historic Sport dalībnieku apbalvošana pie Talsu Tautas nama / Rallysprint  un Historic Sport Awards ceremony in Talsi
No 18:00	 Mūzikas festivāls Zvaigznes virs Talsiem Talsu Sauleskalna estrādē 
	 Music festival “Zvaigznes virs Talsiem / Stars Above the Talsi” at Sauleskalns open-air stage
Sestdien pirmajos trīs ātrumposmos trasē dosies rallijsprinta ekipāžas, savukārt rallija vēsturiskās sporta automašīnas veiks pirmos četrus ātrumposmus. / On the first three 
special stages on Saturday together with LRC competitors, rallysprint crews will also go in track, but Historic sport rally cars will compete on the first four special stages.

SESTDIENA / SATURDAY, 25.05. | LIEPĀJA 
Ātruma Festivāla “Kurzeme” programma /  Festival of Speed KURZEME 2019
Liepājas ostas Tirdzniecības kanālā un pie koncertzāles “Lielais Dzintars” / Port of Liepāja Trade Channel and near the concert hall Great Amber
12:00	 Latvijas čempionāta ūdensmotosportā ātrumlaivām 1.posms – UPB Energy kauss 
	 Round 1 of the 2019 Latvian Powerboat Championship – UPB Energy Cup
12:00	 “Rietumu Radio” skatuve /  “Rietumu Radio” stage
18:00	  Ātrumlaivu sacensību uzvarētāju apbalvošana / Prize giving of the Latvian Powerboat Championship – UPB Energy Cup 
18:15 – 19:15     Vēsturiskā regularitātes rallija dalībnieku 1.dienas finišs – iespēja aplūkot vēsturiskās rallija automašīnas un satikties  
	 ar šīs ieskaites dalībniekiem / LEG1 finish for the Historic regularity rally competitors (meet &greet the drivers)

SVĒTDIENA / SATURDAY, 26.05. | LIEPĀJA
08:40 	 SS 6 Canon Biznesa Centrs-IB Serviss / Dinsdurbe
09:30 	 SS 7 SIXT Rent a car 1 / Priekule 1
10:45 	 SS 8 PORT OF LIEPAJA / Podnieki
11:40	 SS 9 SIXT Rent a car 2 / Priekule 2
15:00 	 SS 10 NESTE 1 / Kalvene 1 
15:45 	 SS 11 Liepāja 1 / Vecpils 1
17:00 	 SS 12 NESTE 2 / Kalvene 2
17:45 	 SS 13 Liepāja 2/ Vecpils 2
17:00 	 Vēsturiskā regularitātes rallija dalībnieku apbalvošana pie LOC manēžas  / Historic regularity rally award ceremony near the LOC Manege 
19:00 	 Rally Liepāja finiša estakāde pie LOC manēžas, FIA Eiropas rallija čempionāta un FIA ERČ Junioru čempionāta apbalvošanas ceremonija
	 Rally Liepāja podium finish near LOC Manege, Award ceremony of the FIA European Rally Championship round and FIA ERC Junior Championship round
20:30 	 Latvijas rallija čempionāta 3. posma un 4. posma un FIA Baltic Rally Trophy apbalvošanas ceremonija pie LOC manēžas 
	 Award ceremony of Round 3and Round 4 of the Latvian Rally Championship and FIA Baltic Rally Trophy near LOC Manege 

Aptuveni pusotru stundu pirms rallija braucējiem ātrumposmos (SS1-SS4, SS6, SS7, SS10, SS11) dosies vēsturisko automobiļu regularitātes rallija ekipāžas. 
Hour and a half before the rally sport cars, Historic Regularity rally cars will compete in the SS1-SS4, SS6, SS7, SS10, SS11. 
Youngtimer Cars&Coffee, ātrumlaivu sacensību, servisa parka, atklāšanas un apbalvošanas ceremoniju apmeklēšanai nav nepieciešama rallija ieejas biļete / aproce. 
It is free entrance (no need for the Rally Liepāja ticket / wristband) for the Powerboat competition, Youngtimer Cars&Coffee, Service park and activities on the Friday evening  
and on prize giving ceremonies. 
Uzmanību! Visi laiki ir provizoriski un var tikt mainīti, sekojiet līdz aktuālākajai informācijai lvrally.com vai Rally Liepāja sociālajos tīklos. 
All times are provisional and can be changed without prior warning, please follow the information on lvrally.com or Rally Liepāja social media accounts.
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START

FINISH

SSFP / SSQS FRISTADS 
/ Dunalka

 Dunalka ir lielisks brīvo treniņu un 
kvalifikācijas ātrumposms, jo tas lieliski 
parāda Rally Liepāja ātrumposmu raksturu.  
Dunalka is a perfect special stage for free  
practice and qualification. It perfectly shows  
the character of the Rally Liepāja.

E-AUTOSPORTS TAGAD ARĪ LATVIJĀ!

PIEDALIES E-SPORTA ČEMPIONĀTĀ
UZVARI 

UN IEGŪSTI IESPĒJU PIEDALĪTIES
TESTOS AR SPORTA AUTO!

www.egplatvia.com

>> >>

24. maijs |  Brīvie  treniņi / Free Practice 14:30  Kvalifikācijas ātrumposms / Qualification 17:00

                          SSFP/SSQS 3,00 km  13:30 – 20:00



FINISH

START

START

SS4

SS4

SS1

SS1

SS1 TALSI 
/ Ābeļi

SS4 SC GRUPA
/ Mundigciems

 Abas Mundigciema ātrumposma versijas ir ļoti 
sarežģītas. Tās prasa lielu meistarību un ekipāžas 
komandas darbu. Šie ātrumposmi kļūdas nepiedod – 
to gadu no gada pierāda neviena vien ekipāža, kura tieši 
Mundigciema ceļos pazūd no rezultātu saraksta.  
Both versions of Mundigciems special stages are very 
tricky. They demand good skills and perfect teamwork, 
these stages do not forgive mistakes – it is proven year by 
year by a crews that disappear from the results during the 
Mundigciems stage.

1 	
Skatpunkts 

       	
Spectators’ area	

 N 57.21744, E 22.60522

 SS1 – 12,4 km / SS4 – 24,2 km

 L3 plats! negriezt 30  L3-3 šaurs 
R3 wide! don’t cut  30 R3-3 narrow 

 Divi labie pagriezieni uz plata asfalta ceļa, kas 
bieži ir netīrs un slidens. Šajā vietā sportisti priecē 
ar platām sānslīdēm. Skatītāju vieta atrodas līkuma 
iekšmalā. Lūdzu, sekojiet apsargu norādījumiem! 
Two left turns on wide, dirty and slippery tarmac section, 
which guarantee great slides from competitors.Spectators’ 
area located on inner side of the corner. Please follow the 
instructions of the safety marshals!

 Piebraukšana no Talsu apvedceļa P129 vai Talsi – 
Stende – Kuldīga šosejas P120. Automašīnu novietošana 
atļauta tikai vienā ceļa pusē! / Access from Talsi bypass 
P129 or highway Talsi – Stende – Kuldiga P120. Parking 
allowed only on one side of the road!

2 	
Skatpunkts 

       	
Spectators’ area	

 N 57.20170, E 22.61711

 SS4 – 21,2 km

 L3 100 K2 50 L5 plats uz K1 50 L1 
R3 100 L2 50 R5 wide on to L1 50 R1

Skatpunkts tikai SS4 laikā.  / Spectators’ area during SS4 only.

 Pēc klasiskas līkumu sērijas seko ass labais līkums 
krustojumā ar platāku ceļu. Skatītāju zona ierīkota 
ātrumposma kreisajā pusē pēc asā līkuma.  / Right hairpin after 
some classic series of bends. Spectators’ area located on left side of 
the special stage after hairpin.

 Piebraukšana no Rīgas – Ventspils šosejas A10 pa Talsi – 
Lībagi ceļu V1405. Automašīnu novietošana atļauta tikai vienā 
ceļa pusē! / Access from highway Riga – Ventspils A10 via road 
Talsi – Lībagi V1405. Parking allowed only on one side of the road!

2
1

Skatītāju zona
Spectators’ Area 

1

2

Skatītāju zona
Spectators’ Area 

E-AUTOSPORTS TAGAD ARĪ LATVIJĀ!

PIEDALIES E-SPORTA ČEMPIONĀTĀ
UZVARI 

UN IEGŪSTI IESPĒJU PIEDALĪTIES
TESTOS AR SPORTA AUTO!

www.egplatvia.com

>> >>
Aizliegtā 

zona. 
Stāvēt 

aizliegts! 
Prohibited 

area. 
Standing 

forbidden! 

25. maijs |  SS1 12:00  SS4 16:15  SS1 14,72 km  SS4 26,50 km  10:00 – 18:45
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START

FINISH

FINISH

SS2
SS5

SS2 SWECON  
/ Mordanga

SS5 EGP Latvia 
/ Kaleši

 Savā klasiskajā salikumā ar 
ātrajiem un viltīgajiem līkumiem  
Mordangas ātrumposms mūsdienu 
rallija automašīnām ir pārāk ātrs,  
tādēļ šogad sacensībās tiks izmantotas 
divas jaunas finiša sekcijas. / Classic 
combination of Mordanga special stage 
with its fast and tricky bends is too fast  
for nowadays rally cars, so this year there 
will be two news finish sections used.

1 	
Skatpunkts 

       	
Spectators’ 

	 area	

 N 57.15478 
        E 22.37403

 SS2 – 10,2 km

 K3 uz L3 50 K1 50 K4 šaurs 50 K3  
uz L1 150 K1 100 L3 uz K2 garš 
L3 into R3 50 L1 50 L4 narrow 50 L3  
into R1 150 L1 100 R3 into L2 long 

Skatpunkts tikai SS2 laikā.  
Spectators’ area during SS2 only. 

 Ātram ceļa posmam seko klasiska 
līkumu sērija (K3 L3), pēc kuras SS2 
ātrumposmā strauji jāsamazina ātrums, 
lai veiktu asu kreiso pagriezienu uz 
šaurāka ceļa. Šim pagriezienam seko 
vairāki klasiski līkumi. Šī populārā 
vieta pēdējos gados aizaugusi ar 
jaunajām priedītēm un vairs nav tik 
pārskatāma, tādēļ skatītāju vieta 
ierīkota jaunā kailcirtē aiz asā līkuma.  
Classic series of turns (L3 R3) follows to 
highspeed section. In SS2 speed has to be 
reduced very fast after turns due sharp 
left turn on junction with narrower road. 
Some classic turns following. This popular 
viewpoint has overgrown with new pines, 
so spectators’ area is located in clear-cut 
after sharp turn. 

 Piebraukšana tikai pirms 
ātrumposma slēgšanas  vai ar kājām  
(1,5 km) no Ruņķu krustojuma. 
Access only before closure of the road or  
by walk (1,5 km) from junction at Ruņķi. 

1

1

Skatītāju zona
Spectators’ Area 

25. maijs |  SS2 12:50  SS5 17:25  SS2 14,73 km  SS5 15,15 km  10:50 – 19:55 

8



START

FINISH

SS3 RAMIRENT  
/ Strazde

 Strazdes ātrumposms ir Latvijas rallija 
Zelta fonda daļa, un par to pat ir uzņemta filma! 
Šoreiz Strazdē ir apvienoti divi vienlīdz leģendāri 
ātrumposmi – Kāķīši un Strazde – izveidojot šī rallija 
garāko ātrumposmu. / Strazde special stage is a part 
of the Gold Fund of Latvian rally, it even has a dedicated 
film. There is used combination of two legendary special 
stages – Kāķīši and Strazde – forming longest special 
stage of this rally.

1 	
Skatpunkts 

       	
Spectators’ area	

 N 57.19369, E 22.74917

 SS3 – 12,1 km

 100 L1 uz K1 uz T met uz L1 uz K2-2 30 L2 
100 R1 into L1 into Jump over Cr on to R1 into L2-2 30 R2

 Leģendārais Strazdes tramplīns, kas tiek 
šķērsots lielā ātrumā. Visu sarežģī ātrie līkumi gan 
tramplīnā, gan pirms un pēc tā. / Legendary high 
speed Strazde’s Jump. It is quite difficult due high-speed 
turns before, after and under jump as well.

 Piekļūšana tikai ar kājām (1,6 km) pa 
organizatoru ierīkotu meža/lauku taku  no Stende – 
Mērsrags V1401 ceļa. / Access only by walk (1,6 km) 
from road Stende – Mērsrags V1401 using forest/field  
path marked by organiser.

2 	
Skatpunkts 

       
Spectators’ area	

 N 57.14605, E 22.79027

 SS3 – 27,2 km

 100 L1 30 L3   
100 R1 30 R3 

 Klasiskais Kāķīšu 
pagrieziens T-veida 
krustojumā no šaura meža 
ceļa uz daudz platāku ceļu. 
Pirms šī skatpunkta atrodas 
slavenās “Kāķīšu pumpas”.  
Classical right turn on T-shape 
junction from narrow to wider 
road. Legendary crests of Kaķīši 
are located before this viewpoint. 

 Piebraukšana pa autoceļu 
Pērle – Dursupe V1431 caur 
Oksli. / Access by road Pērle – 
Dursupe V1431 via Oksle.

2

1

2

1

Skatītāju zona
Spectators’ Area 

Skatītāju zona
Spectators’ Area 

Ta
ka

s g
ar

um
s /

 Le
ng

th
 of

 th
e p

at
h:

 1
,6

km

Norādītajā vietā 
pārvietoties aizliegts! 
Walking is prohibited! 

25. maijs |  SS3 14:00  SS3 28,36 km  12:00 – 16:30
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START

FINISH

SS6

FINISH

SS8

SS6 Canon Biznesa Centrs- 
IB Serviss / Dinsdurbe

SS8 PORT OF LIEPAJA
/ Podnieki

26. maijs |  SS6 08:40  SS8 10:45  SS6 6,53 km  SS8 10,29 km  06:40 – 12:45 

 Šie abi ātrumposmi ir pazīstami kā divas Podnieku 
ātrumposma versijas. Tie ir ātri un klasiski Liepājas 
puses rallija ātrumposmi, taču skatītājiem šiem 
ātrumposmiem faktiski ir neiespējami piekļūt, jo 
vienīgais piebraucamais ceļš no Dzeldas puses pat  
sausā vasarā līdzinās bezceļu pārbaudījumam. 
Both special stages are well known as two versions of 
Podnieki special stage. These are fast and classic special 
stages of Rally Liepāja, but it is almost unaccessible to 
spectators due only one access road from Dzelda, which 
even in summer feels like off-road track.

1 	
Skatpunkts 

       	
Spectators’ area	

 N 56.57261, E 21.75458 

 SS6 – 3,1 km / SS8 – 2,8 km

 Labi zināma vieta Podnieku ātrumposmā – lielā 
ātrumā “jāpārlido” tramplīnam, aiz kura 200 metrus  
tālāk seko divu sekojošu līkumu sērija ar tramplīnu 
starp tiem. SS8 ātrumposma versijā skatpunkts atrodas 
asa un šaura kreisā līkuma “K5 šaurs” krustojumā. 
Well known spot in Podnieki special stage – fast jump with 
following tricky series of left turn, jump and blind right 
turn. During SS8 specatators’ area is located near sharp  
left turn (L5 narrow).

 Piekļūšana TIKAI pirms ātrumposma slēgšanas.  
Access ONLY before the closure of the special stage.

1

1
Skatītāju zona
Spectators’ Area 
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2 	
Skatpunkts 

       	
Spectators’ area

 N 56.39162 E 21.61357

 SS7/9 – 17,9km

 100 L1 30 L3   
100 R1 30 R3 

 Ātrumposms vijas 
caur karjeru, kurā izveidots 
mākslīgais tramplīns.  
Special stage passes through 
the sand quarry where an 
artificial jump is made.

 Piekļūšana ar kājām 
caur ātrumposma “stop” 
zonu. Auto novietošana uz 
Prieku-le – Lietuvas robeža 
(P114) ceļa un pieguļošajiem  
ceļiem iepretim startam.  
Access by walk through 
“stop” zone of the stage. Car 
parking on the road Priekule – 
Lithuanian border (P114) and 
side roads opposite to start 
of stage.

Birztala

Gramzda

(T)

10m

15
0m

T

-

-

Shortcut/
Tehniskais ceļš

START

FINISH

SS7/9 SIXT Rent a car  
/ Priekule

26. maijs |  SS7 09:30  SS9 11:40  SS7/9 18,26 km  07:30 – 13:40 

 Pazīstams arī kā Krogzemju ātrumposms, šis 
ātrumposms ir garš un ātrs ar dažām sarežģītām un 
pat bīstamām vietām. Finiša daļa ierīkota MB Grupa 
karjerā. / More known as special stage Krogzemji is 
long, fast with some tricky and dangerous places. Finish 
part of the special stage passes through sand quarry.

1 	
Skatpunkts 

       	
Spectators’ area	

 N 56.43810 E 21.44622 

 SS7/9 – 1,7 km

 K3 uz K1 uz L2-2 30 L3 uz K3-2 
L3 into L1 into R2-2 30 R3 into L3-2

 Skatītājiem labi pārredzama vairāku plašu un 
ātru līkumu sērija. / Very well visible series of several 
fast and long turns.

 Piekļūšana no Priekules caur Paplaku. 
Uz piebraucamajiem ceļiem tiks organizēta 
vienvirziena satiksme. Lūdzam ievērot ātruma 
ierobežojumus! Maz vietas automašīnu novietošanai. 
Access from Priekule via Paplaka. One-way traffic 
organization used on access roads. Please respect  
the speed limits! Limited space for parking.

2

1

12

Skatītāju zona
Spectators’ Area 

Norādītajā vietā 
pārvietoties aizliegts! 
Walking is prohibited  

in this area! 

Vienvirziena 
satiksme! 

One-way traffic

Piekļūšana tikai 
ar kājām pa 

iezīmēto taku. 
Access only 

by walk using 
marked path.
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START
FINISH

SS10/12 NESTE  
/ Kalvene

26. maijs |  SS10 15:00  SS12 17:00  SS10/12 10,81 km  13:00 – 19:00 

 Šī ir viena no interesantākajām Kalvenes ātrumposma 
interpretācijām. Šāda konfigurācija un virziens pirmo 
reizi tika izmantots pērn. Kartē šis ātrumposms izskatās 
vienkāršs, bet tajā ir pietiekami daudz klupšanas akmeņu./ 
This is one of interesting interpretations of well-known Kalvene 
special stage. For the first time this combination and direction 
was used last year. Special stage looks easy on map, but in real 
life, it has lot of obstacles.

1 	
Skatpunkts 

       	
Spectators’ area	

 N 56.63968, E 21.80864 

 SS10/12 – 0.3 km / 9,1 km

 STARTS 300 L5 50 K3 50 L2 / K2 200 K1 200 K1 70 
L5 70 K1 / START 300 R5 50 L3 50 R2 / L2 200 L1 200 L1 
70 R5 70 L1

 Unikāla vieta rallijā – grants ceļu krustojums, kur 
katru sporta auto iespējams redzēt divas reizes.  
Unique place in rally – intersection of two gravel roads where 
each rally car can be seen twice.

 Piekļūšana no Aizpute – Skrunda šosejas P117 
caur Valtaiķiem pa autoceļu Turlava – Embūte V1295. No 
autostāvvietas līdz skatupunktam pārsimts metri jāmēro 
kājām.  / Access from Aizpute – Skrunda P117 highway via 
Valtaiķi by road Turlava – Embute V1295. Viewpoint is located  
few hundred meters from car parking.

1

1

Skatītāju zona
Spectators’ Area 

Norādītajā vietā pārvietoties aizliegts! 
Walking prohibited  in this area! 

Lūdzam saudzīgi izturēties pret citu cilvēku 
īpašumu! Nebradājiet pa sējumiem! 

Please, be considerate in relation to other 
persons’ property! Don’t walk on crop!

Starta zona. Esiet īpaši uzmanīgi! 
Start zone. Please be very cautious!
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START

FINISH

STOP

SS11/13 Liepāja  
/ Vecpils

 Vecpils ātrumposms ir klasiskākais un “garšīgākais” 
šī reģiona ātrumposms. To faktiski varētu sadalīt trijās 
sekcijās – sarežģītajā, ātrajā un viltīgajā. Šis viennozīmīgi 
ir ātrumposms, kurš var izmainīt rallija godalgu likteni.  
Vecpils special stage is most classic and “tasty” stage of  
this region. It is possible to split it in three parts – difficult,  
fast and tricky. Undoubtedly, this special stage can change  
the destiny of the rally podium.

1 	
Skatpunkts 

       	
Spectators’ area	

 N 56.65846 E 21.55040

 SS11/13 – 10,0 km

 Stroķacs tramplīns – leģendārs Kurzemes reģiona 
rallija ātrumposmu tramplīns. Divus gadus atpakaļ nedaudz 
tika mainīts tā profils, kas nodrošina vēl iespaidīgākus 
lēcienus. / Stroķacs jump – legendary jump of rally special 
stages in Kurzeme region. After it’s profile rebuild two years ago, 
now it provides jumps that are even more impressive.

 Piekļūšana no Rokasbirzes pa autoceļu V1197 un paejot 
ar kājām 400 m vai arī pa meža ceļu no Marijas (P112) pa 
V1195 un meža ceļiem. Stipru lietavu dēļ meža ceļš var būt 
neizbraucams. / Access from Rokasbirze by road V1197 and  
by 400 m long walk. Optional is forest road from Marijas (P112) 
by road V1195 and forest roads. During heavy rain the forest 
road can not be passed through.

2
	
Skatpunkts/ Spectators’ area

 N 56.62950 E 21.49027

 SS11/13 – 15,5 km

 200 L1 100 K2 uz L1 50 L2 T met! 
200 R1 100 L2 into R1 50 R2 J over Cr!

 Pēc ātras ceļa sekcijas jāšķērso Cīrava – Vecpils ceļš. Turklāt 
krustojums nav taisns, jo ātrumposms pēc krustojuma turpinās ar 
nelielu nobīdi, tādēļ ir neliela iespēja ielēkt pretējā pļavā. Šī vieta ir 
labāk pārskatāma no Vecpils puses – iespējams redzēt ātrumposma 
pēdējos 500 m. Ātrumposmu iespējams skatīties arī no Kurzemes 
rallija ķiršu dārza, 150 metrus pirms krustojuma. No šejienes paveras 
burvīgs skats uz Vecpils baznīcu kalna galā. / After very fast section jump 
follows over junction. By the way, junction is not very straight and there is a 
possibility to jump in opposite meadow. Best place for spectators is located 
in Vecpils side of the road – from there it is possible to oversee last 500 m 
of special stage. One more spectator area is located in Rally Kurzeme Cherry 
garden 150 meters before junction. It is excellent view to Vecpils church 
located uphill from the Cherry garden. 

 Viegli piebraukt caur Vecpili vai pa Aistere – Rāva – Avoti (V1201) 
ceļu caur Rāva.  / Easy accessible via Vecpils or by road Aistere – Rāva – 
Avoti (V1201) via Rāva.

2

1

1

2

Skatītāju zona
Spectators’ Area 

Skatītāju zona
Spectators’ Area 

Skatītāju zona
Spectators’ Area 

26. maijs |  SS11 15:45  SS13 17:45  SS11/13 15,77 km  13:45 – 19:45 
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